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JAFFEIRA: … Jeg har slått meg sammen med
sjelfulle menn, som er skikket til oppgjør
med menneskehetens synder.
Thomas Otway: A Plot Discovered (1682)


Prolog

Øst-Berlin, 1987

Det hadde ikke begynt å regne ennå, men de blygrå skyene levnet liten tvil om at det snart ville skje. Det føltes som om luften ventet, i frykt. Den unge mannen spaserte fra Unter den Linden til Marx-Engels-Forum, der kjempemessige bronsestatuer av sosialismens urgermanske grunnleggere stirret mot byens sentrum med blinde, intenst fokuserte øyne. Steinfrisene bak dem forestilte menneskenes frydefulle liv under kommunismen. Fremdeles ikke en dråpe regn. Men snart. Om en liten stund ville skyene briste og himmelens sluser åpne seg. Det var en historisk uunngåelighet, som sosialistene ville ha sagt, tenkte mannen sarkastisk. Han var en jeger som fulgte sporene etter sitt bytte. Og han var nærmere nå enn han noensinne hadde vært. Derfor var det desto viktigere å skjule den iveren og spenningen som strømmet gjennom ham.

Han så ut som en million andre i det selvproklamerte arbeiderparadiset. Klærne hadde han kjøpt på Centrum Warenhaus, det store kjøpesenteret på Alexanderplatz, for klær av så dårlig kvalitet var ikke å få tak i hvor som helst. Men det var ikke bare antrekket som fikk ham til å se ut som en typisk østtysk arbeider. Det var også måten han gikk på, den sløve, pliktskyldige, slepende gangen. Ingenting ved ham kunne få noen til å tro at han hadde kommet fra Vesten så sent som i går. Og inntil for en liten stund siden hadde han vært sikker på at han ikke hadde vekket oppmerksomhet.

En strøm av adrenalin fikk huden hans til å stramme seg. Han syntes at han gjenkjente fotstegene bak seg fra Karl-Liebknecht-Strasse. Rytmen var nøyaktig den samme.

Alle fotsteg var forskjellige: Det var variasjoner med hensyn til vekt og ganglag, variasjoner med hensyn til sålers beskaffenhet. Fotsteg var byens solfege, hadde en av Belknaps instruktører fortalt ham: De var så vanlige at ingen la merke til dem. Likevel, for et trenet øre kunne de skilles fra hverandre som forskjellige stemmer. Hadde Belknap greid å gjøre det?

Han kunne ikke bli skygget. Han måtte ta feil.

Ellers måtte han rette opp den feilen han hadde gjort.

Todd Belknap var agent i Konsulære Operasjoner, en ultrahemmelig avdeling av det amerikanske utenriksdepartementet. Selv om han var forholdsvis ung, hadde han allerede fått ry på seg for å finne menn som gjorde sitt ytterste for ikke å bli funnet. I likhet med de fleste jegere arbeidet han best alene. Hvis jobben gikk ut på å holde øye med en person, var det mest hensiktsmessig med et team – jo større, desto bedre. Men menn som hadde forsvunnet, kunne ikke overvåkes. I slike tilfeller ble alle organisasjonens ressurser satt inn i jakten: Det var en selvfølge. Men mesterspionene i Konsulære Operasjoner hadde for lengst funnet ut at det kunne ha sine fordeler å slippe løs én spesielt dyktig feltagent. La ham dra rundt i verden på egen hånd. Fri til å følge sine innskytelser. Fri til å følge sin egen nese.

En nese som, hvis alt gikk bra, ville føre ham til byttet, en amerikansk overløper og tidligere agent ved navn Richard Lugner. Etter å ha fulgt et titall falske ledetråder følte Belknap seg nå overbevist om at han var på riktig spor.

Men hadde noen kommet på sporet av ham? Ble jegeren jaget?

Å snu seg brått ville virke mistenkelig. I stedet stoppet han og lot som om han gjespet. Han vendte blikket mot de store statuene, samtidig som han prøvde å se hvem som var i nærheten.

Han så ingen i det hele tatt. En sittende Marx i bronse, en stående Engels: massive og skinnende statuer. To rader lindetrær. Et dårlig vedlikeholdt grøntområde. På den andre siden av veien lå den lange, kopperfargede glassboksen som var kjent som Palast der Republik. Bygningen liknet en kiste, som om den var bygd som en grav for menneskehetens ånd. Men forumet virket tomt.

Det var ikke mye å bli beroliget av – men var han virkelig sikker på hva han hadde hørt? Han visste at hjernen lett kunne spille en nervøs og anspent person et puss – man så troll i skygger. Han måtte slutte å bekymre seg: En nervøs agent bedømte lett situasjoner feil. Han overså de virkelige truslene fordi han var så opptatt av de innbilte.

Belknap spaserte impulsivt mot Palast der Republik, regimets arkitektoniske flaggskip. Bygningen var ikke bare setet for den østtyske regjeringen, den besto av teaterscener, restauranter og utallige byråkratiske kontorer som behandlet utallige byråkratiske saker. Det var det siste stedet der noen ville våge å skygge ham, det siste stedet der en utlending ville våge å vise seg – og det beste stedet Belknap kunne tenke seg for å forsikre seg om at han var så alene som han håpet. Enten var det en god beslutning, eller så var det en nybegynnerfeil. Han ville snart få vite om det var det ene eller det andre. Han prøvde å late som om han kjedet seg, mens han spaserte bort til vaktene ved døren. Med stoiske ansikter kikket de på det utslitte ID-kortet hans. Han gikk gjennom den trege korsbommen og inn i den lange forhallen, som luktet av rengjøringsmidler. Så fortsatte han forbi en endeløs rekke kontorer og rom, som var plassert over hverandre som avgangstidene på en flyplass. Du stopper ikke, sa han til seg selv. Du ser deg ikke rundt. Oppfør deg som om du vet hva du gjør. Da vil andre tro at du gjør det. Belknap kunne bli tatt for å være – hva? En kontorfunksjonær som kom tilbake etter en sen lunsj, kanskje. Eller en borger som trengte dokumenter for en ny bil. Han gikk rundt hjørnet, bortover en korridor og rundt et hjørne til. Nå var han kommet til dørene som førte ut til Alexanderplatz.

På veien ut kikket han på speilbildene i bygningens glassruter. En høy, tynn fyr i arbeidersko, med matboks i hånden. En storbystet frue med hovne, rødkantete øyne. Et par bleke byråkrater i grå dresser. Ingen han dro kjensel på. Ingen som utløste noen slags alarm i hodet hans.

Belknap spaserte videre til den storslåtte, stalinistiske promenaden Karl-Marx-Allee. Langs de brede gatene sto åtteetasjes bygninger – en endeløs strekning av kremfargede, keramiske fliser, høye vinduer og rekkverk i romersk stil. Med jevne mellomrom var flisene utsmykket med motiver av lykkelige arbeidere, slike som dem som hadde anlagt promenaden for trettifem år siden. Hvis ikke Belknap husket feil, var det nettopp disse arbeiderne som hadde stått i spissen for et opprør mot den sosialistiske staten i juni 1953 – et opprør som ble nådeløst knust av sovjetiske stridsvogner. Stalins arkitektoniske «konditorstil» hadde i sannhet vært bitter for dem som var blitt tvunget til å bake den. Promenaden var en vakker løgn.

Richard Lugner, derimot, var en stygg løgn. Lugner hadde forrådt sitt land, men prisen hans hadde vært høy. Lugner hadde visst at Øst-Europas falmede tyranner aldri hadde vært mer desperate enn de var nå – desperasjonen deres overgikk nesten grådigheten hans. De amerikanske hemmelighetene han hadde tilbudt dem, som for eksempel navn på hemmelige agenter i deres egne sikkerhetsbyråer, var for fristende til at de kunne takke nei. Forræderiet hans ga dem en sjelden anledning til å komme på offensiven. Han gjorde separate avtaler med hvert land i østblokken. Så snart «varene» var blitt levert og verifisert – kanskje identiteten til en amerikansk informant, som ble overvåket før han ble arrestert, torturert og henrettet – kunne Lugner selv bestemme prisen.

Ikke alle selgere holder seg på god fot med sine kunder, men Lugner hadde åpenbart tatt sine forholdsregler: Han måtte ha fått tyrannene til å tro at han fremdeles hadde en del kort på hånden, at lageret hans av amerikanske hemmeligheter ennå ikke var tømt. Så lenge denne muligheten eksisterte, måtte en slik mann beskyttes. Det var derfor ikke så rart at han hadde slått seg ned blant Stasi-sjefer og andre høytstående østtyske embetsmenn, som bodde i det som en gang var blitt kalt «arbeiderboliger» – mens de virkelige arbeiderne ble tvunget ned i anonyme kister av sement. For å være på den sikre siden var ikke Lugner en mann som holdt seg på samme sted for lenge. For halvannen måned siden, i Bucureşti, hadde Belknap bare kommet noen timer for sent til å få tak i ham. Han kunne ikke risikere at det samme skjedde igjen.

Belknap ventet til noen medtatte Skodaer hadde kjørt forbi. Så krysset han bulevarden rett før krysset, der en falleferdig jernvarebutikk averterte varene sine. Ville noen følge etter ham? Hadde han bare innbilt seg at han ble skygget? En slitt dør av pleksiglass og aluminium slo igjen bak ham da han steg inn i butikken – en nettingdør uten netting – og en mutt kvinne med grått hår og antydning til bart stirret surt på ham fra den andre siden av disken. Hun ga ham følelsen av at han hadde forstyrret henne, at han hadde trengt seg inn på andres enemerker. Det stinket av maskinolje. Hyllene var spekket med ting som – det så han med en gang – ingen hadde særlig bruk for. Den mutte kvinnen, butikkens Eigentümer, skulte fremdeles på ham da han begynte å plukke varer som tydet på at han drev med vedlikeholdsarbeid i boligblokkene i nærheten: bøtte, ferdigblandet gips, sparkel og sparkelkniv. I en by som hele tiden trengte reparasjon, ville verktøyene straks forklare hans nærvær nesten overalt hvor han bega seg. Kvinnen bak disken sendte ham et nytt «kunden-har-alltid-feil»-blikk, men tok grettent imot pengene hans, som om hun aksepterte kompensasjon for en skade.

Å komme seg inn i blokken viste seg å være den enkleste sak av verden – temmelig ironisk i en stat der sikkerheten var satt i høysetet. Belknap ventet til to sterkt parfymerte husfruer med bæreposer fulle av mat hadde gått inn gjennom døren som var merket HAUS 435. Så fulgte han bare etter dem inn i oppgangen. Verktøyene hans gjorde det overflødig å forklare kvinnene hva han skulle i bygningen. Han steg ut av heisen i sjuende etasje, etasjen over deres. Hvis han hadde rett – hvis den høye og skranglete informanten med fettsleiken hadde snakket sant – var han nå bare noen meter fra byttet sitt.

Hjertet hans begynte å hamre av spenning – han greide ikke å roe seg ned. Dette var ikke noe vanlig bytte. Hittil hadde Richard Lugner unngått alle feller, noe som ikke var så rart med tanke på alle fellene han selv hadde lagt da han jobbet for den amerikanske regjeringen. Amerikanske etterretningsoffiserer hadde mottatt mange rapporter om observasjoner de siste atten månedene, men de hadde ikke festet lit til mange av dem. Belknap hadde selv boret mange tørre hull de siste tre månedene, og på dette tidspunktet var sjefene hans bare interessert i «sikre identifikasjoner». Men denne gangen holdt han ikke bare øye med en bar eller kafé på en flyplass. Denne gangen hadde han en adresse. Var den korrekt? Det var ingen garantier. Men instinktene hans – nesen hans – fortalte ham at hellet hans hadde snudd. Han hadde slengt ut en knyttneve i mørket – og truffet noe.

De neste minuttene ville bli avgjørende for om han skulle lykkes eller ei. Lugners leilighet – tydeligvis ganske stor, med vinduer som vendte mot hovedgaten og den smale sidegaten Koppenstrasse – lå helt innerst i korridoren. Belknap nærmet seg døren og satte fra seg bøtta. På avstand så han ut som en arbeider som skulle reparere en av de manglende gulvflisene i gangen. Etter at han hadde sjekket at kysten var klar, gikk han ned på kne foran dørhåndtaket og stakk en fiberoptisk kabel gjennom nøkkelhullet. Hvis han kunne foreta en såkalt sikker identifikasjon, kunne han bare holde øye med bygningen til et eksfiltrasjonsteam ble mobilisert.

Et stort hvis – men denne gangen hadde sporet vært så hett at Belknap hadde store forhåpninger. Det hadde begynt med et kveldsbesøk på pissoaret på Friedrichstrasse jernbanestasjon, der han hadde kommet i prat med en av de såkalte Bahnhofguttene, de mannlige prostituerte som frekventerte slike steder. Det viste seg snart at det var atskillig vanskeligere, og dyrere, å få dem til å gi fra seg informasjon enn å få dem til sengs. Belknap hadde alltid vært overbevist om at den legningen som hadde gjort Lugner til forræder, også ville avsløre ham. En svakhet for mindreårige gutter: Lugners legning ville til slutt ha ødelagt karrieren hans om han hadde blitt i Washington. Og det var ikke en svakhet det var lett å bli kvitt. Som privilegert gjest i østblokken trengte ikke Lugner å være redd for at myndighetene skulle bry seg om hva han gjorde – ja, sannsynligvis la de forholdene til rette for ham. Men ettersom de opererte i en politistat, var Bahnhof-guttene også en tett sammensveiset gjeng. Hvis noen av dem var blitt «oppvartet» av en gavmild amerikaner med kopparret ansikt og sans for tretten år gamle gutter, var det ikke usannsynlig at nyheten hadde spredd seg i miljøet.

Det hadde vært nødvendig med en god del smiger og gjentatte forsikringer, for ikke å snakke om en haug med mark, men til slutt hadde gutten dratt av sted for å snakke med kameratene sine. To timer senere hadde han kommet tilbake med en papirlapp og et triumferende uttrykk i det kvisete ansiktet. Belknap husket informantens sure ånde og svette hender. Men papirlappen! Den oppveide nesten for alt.

Belknap vred den fiberoptiske kabelen rundt og fikk den på plass. Han var ikke den mest fingernemme i verden. Og han kunne ikke risikere noen tabber nå.

Plutselig hørte han en lyd bak seg – støvler som skrapte mot gulvfliser. Han virvlet rundt og stirret rett inn i munningen på et SKS-gevær. Mannen som holdt geværet, var kledd i mørkeblå uniform med stålknapper. Han hadde en beige walkietalkie festet til jakkeslaget.

Stasi. Det østtyske hemmelige politiet.

Han var utvilsomt en offisiell vaktmann, og jobben hans var å passe på den eminente Herr Lugner. Han måtte ha sittet i et mørkt hjørne av bygningen, skjult for dem som gikk forbi.

Belknap reiste seg langsomt med hendene over hodet. Han lot som om han var forvirret. Samtidig vurderte han mulighetene for et motangrep.

Stasi-vakten bjeffet i walkietalkien med de harde konsonantene til en innfødt berliner. Han holdt geværet løst i den andre hånden. Distraksjonen betydde at vaktmannen ville være dårlig forberedt på et plutselig angrep. Belknap hadde revolveren sin i ankelhylsteret. Han bestemte seg for å late som om han skulle vise tyskeren sparkelutstyret sitt – og så prøve å trekke revolveren.

I samme øyeblikk gikk døren til leiligheten opp – han merket en strøm av varm luft i nakken. Kraftige armer vred ham over ende og presset ham ned i parketten i yttergangen. Så kjente han en støvel mot bakhodet. Usynlige hender ransaket ham og tok ut den lille revolveren i ankelhylsteret. Da mannen var sikker på at han ikke hadde flere våpen, dro han Belknap opp og dyttet ham inn i et annet rom. Med et smell ble døren bak ham stengt. Rommet var mørkt, persiennene stengt. Det eneste lyset kom fra et smalt karnappvindu som vendte mot sidegaten. Det tok en stund før øynene hans vente seg til mørket.

Faen også! Hadde de virkelig holdt øye med ham hele tiden?

Nå så han at han befant seg på et hjemmekontor. Et håndvevet tyrkisk teppe på gulvet. Et speil med elfenbensramme på veggen. Et stort skrivebord i biedermeierstil.

Bak det sto Richard Lugner.

En mann han aldri hadde møtt, men et ansikt han ville dra kjensel på overalt: munnen som liknet en smal sprekk. De kopparete kinnene. Det fem centimeter lange arret i pannen. Fotografiene hadde ikke løyet. Belknap stirret på mannens små, onde, antrasittgrå øyne. I hendene holdt han en kraftig hagle. De runde hullene i enden av løpene liknet to øyne.

To andre menn – begge veltrente proffer, det gikk tydelig fram av de rolige, vaktsomme blikkene deres – sto på hver side av skrivebordet. Våpnene deres var også rettet mot Belknap. De var sannsynligvis private livvakter – menn hvis lojalitet og kompetanse Lugner kunne stole på, menn som sto på hans egen lønningsliste, menn hvis framtid var avhengig av hans. For en mann i Lugners posisjon var det en god investering. De to mennene gikk nærmere Belknap uten å senke pistolene.

«Jammen er du en iherdig liten faen,» sa Lugner til slutt. Stemmen hans var nasal og skurrende. «Du er som en fordømt flått.»

Belknap sa ingenting. Måten mennene hadde stilt seg opp på, var altfor gjennomtenkt, altfor profesjonell. Det var umulig for ham å foreta seg noe som kunne endre dødens geometri.

«Moren min pleide å få flåtten vekk fra oss ungene med et varmt fyrstikkhode. Det gjorde vondt som bare pokker. Men det var vondere for insektene.»

En av livvaktene lo dempet.

«Å, ikke spill så uskyldig,» fortsatte forræderen. «Kontakten min i Bucureşti fortalte meg om samtalen du hadde med ham. Den endte med at han fikk armen i fatle. Han hørtes ikke særlig glad ut for det. Du har vært slem.» Han satte trutmunn i ironisk misbilligelse. «Slåssing løser ingen problemer – hørte du ikke etter i sjuende klasse?» Et grotesk blunk. «Synd jeg ikke kjente deg da du gikk i sjuende. Jeg kunne ha lært deg en ting eller to.»

«Dra til helvete.» Ordene kom over Belknaps lepper som en dyp knurring.

«Hissig, hissig. Du må få kontroll over følelsene dine, ellers tar de kontrollen over deg. Så si meg nå, grønnskolling, hvordan fant du meg?» Lugners blikk ble hardere. «Blir jeg nødt til å garrottere lille Ingo?» Han trakk på skuldrene. «Vel, han sa at han likte det litt røft. Jeg fortalte ham at jeg skulle bringe ham til et sted der han aldri hadde vært før. Neste gang skal vi gå et hakk videre. Til det siste nivået. Jeg tror ikke at noen vil bry seg så mye.»

Belknap grøsset uvilkårlig. Lugners to livvakter bare flirte.

«Slapp av,» sa forræderen, som for å berolige Belknap. «Jeg skal bringe deg også til et sted der du aldri har vært før. Har du noensinne avfyrt en Mossberg-hagle på nært hold? Mot et menneske, mener jeg. Jeg har gjort det. Ingenting kan måle seg med det.»

Belknaps blikk flyttet seg fra det bunnløse mørket i haglens to munninger til det bunnløse mørket i Lugners øyne.

Lugner kikket på veggen bak Belknap. «Du kan ta det helt med ro, ingen vil komme og forstyrre oss. Utrolig tykke murvegger i disse blokkene – de små blykulene vil knapt lage merker i murpussen. Så kommer lydisoleringen jeg har installert. Vil jo ikke forstyrre naboene om noen av Bahnhof-guttene skulle begynne å stønne for høyt.» Leppene hans vrengte seg over to rader porselenstenner i et avskyelig smil. «Men du skal få en helt annen ladning i dag. Denne Mossbergen kommer faktisk til å blåse vekk mesteparten av brystet ditt. Den vil – merk mine ord – lage et så stort hull at du kan stikke armen din gjennom det.»

Belknap prøvde å bevege seg, men ble holdt fast av hender av stål.

Lugner kikket på de to livvaktene sine. Han liknet en tvkokk som skulle demonstrere en overraskende, kulinarisk teknikk. «Tror du at jeg overdriver? La meg vise deg. Du kommer aldri til å oppleve noe liknende.» Et lite klikk hørtes idet han avsikret haglen. «Aldri.»

Først da han tenkte tilbake på det, greide Belknap å finne ut hva som egentlig hadde skjedd. Et vindu ble knust. Lugner, som ble forskrekket av lyden, snudde seg mot karnappvinduet til venstre. Munningsild fra en revolver, et glimt som lyste opp den mørke leiligheten som et lynnedslag, og kastet gjenskinn i speil og alle overflater av metall, og –

Blodet strømmet ut av Richard Lugners høyre tinning.

Forræderen fikk plutselig et tomt uttrykk i øynene. Så falt han og ble liggende ubevegelig på gulvet. Haglen glapp ut av hånden hans, lik spaserstokken til en person som har fått slag. En usedvanlig dyktig skytter hadde plassert en kule i Lugners hode.

Vaktene kastet seg til side og rettet våpnene mot det knuste vinduet. En snikskytter?

«Ta imot!» ropte en stemme – en amerikansk stemme – og en revolver kom seilende gjennom luften mot Belknap. Belknap grep den instinktivt og registrerte i samme sekund at livvaktene var blitt stående ubesluttsomme; de visste ikke om de skulle skyte på fangen sin eller på … den fremmede mannen som nettopp hadde svingt seg inn gjennom vinduet. Belknap kastet seg ned på gulvet – og kjente en kule som passerte rett over skulderen. Idet han landet, klemte han av to skudd mot livvakten som sto nærmest. Begge kulene traff ham i brystet. Den største kroppsdelen: standard prosedyre når man skjøt i bevegelse. Men det var ikke tilstrekkelig til å uskadeliggjøre mannen. Bare et skudd som traff det sentrale nervesystemet, ville nøytralisere trusselen umiddelbart. Selv om livvakten var dødelig såret, begynte han å skyte vilt rundt seg. De tykke murveggene forsterket ekkoene av skuddene. Den hvite munningsilden var blendende i mørket.

Belknap trakk av igjen og skjøt mannen i ansiktet. Pistolen, en gammeldags, halvautomatisk Walther, ofte foretrukket av yrkesmilitære fordi den etter sigende aldri kilte seg, falt tungt ned på gulvet. Pistolens eier ble liggende over den.

Den fremmede mannen – han var høy, smidig og kledd i brun kjeledress, som glitret av knust glass – hoppet til side for ikke å bli truffet av skuddene til den andre livvakten. Men selv om den ubudne gjesten var i ubalanse, og i bevegelse, klemte han av et nytt perfekt hodeskudd. I likhet med Lugner døde også livvakten på flekken.

Stillheten var uhyggelig. De lengste sekundene med den dypeste stillheten Belknap hadde opplevd. Det hadde nesten sett ut som om den fremmede mannen hadde kjedet seg mens han ekspederte Lugner og livvakten hans. Det var ingenting som tydet på at hjertet hans hadde økt takten det aller minste.

Til slutt snakket mannen til ham med likeglad stemme. «Jeg går ut fra at de hadde en Stasi-vakt i en av alkovene ute i korridoren.»

Noe som var nøyaktig det Belknap burde ha regnet med. Igjen forbannet han sin egen dumhet. «Men jeg tviler på at han vil komme inn,» sa han. Munnen hans var tørr, stemmen skjelvende. Han kjente at en muskel i beinet dirret, den vibrerte som en cellostreng. Bortsett fra under øvelser hadde han aldri stirret inn i den gale enden av en hagle før. «Jeg tror at de bare overlot til gjesten sin å … kvitte seg med uønskede elementer.»

«Jeg håper at han har en flink husholderske,» sa mannen mens han børstet glasskår av kjeledressen. De sto mellom tre blodige lik, midt i en politistat, og det virket ikke som om han hadde det travelt i det hele tatt. «Mitt navn er Jared Rinehart, forresten.» Håndtrykket hans var fast og tørt. Belknap så ikke antydning til svette på Rineharts panne. Ikke et hårstrå lå feil. Han var selve legemliggjørelsen av kaldblodighet. Belknap, derimot, så opprørt og rystet ut, noe et blikk i speilet bekreftet.

«Du gikk rett på målet. Dristig, men litt halsstarrig. Spesielt med tanke på at leiligheten rett over oss er tom.»

«Du har rett,» gryntet Belknap. Og han mente det han sa. Rineharts redningsaksjon – ja, alle bevegelser han gjorde – tydet på grundig planlegging og god situasjonsbedømmelse. «Jeg skjønner poenget ditt.»

Rinehart var litt langstrakt, som en karikatur av Jesus, med lange, elegante armer og bein og merkelige, sjelfulle, grågrønne øyne. Han beveget seg med katteaktig smidighet. «Ingen grunn til å klandre deg selv for at du ikke så Stasi-vakten. Jeg er faktisk full av beundring for det du har utrettet. Jeg har prøvd å spore opp Mr. Lugner i flere måneder. Uten å ha hellet med meg.»

«Du fant ham denne gangen,» sa Belknap. Hvem pokker er du? ville han spørre, men han bestemte seg for å vente på en bedre anledning.

«Egentlig ikke,» sa Rinehart. «Jeg fant deg.»

«Meg?» Fotstegene i Marx-Engels-Forum. Bare en erfaren agent kunne forsvinne på en slik måte. Speilbildet av den høye, tynne arbeideren i de ravgule glassrutene i Palast der Republik.

«Den eneste grunnen til at jeg kom meg hit, var at jeg fulgte etter deg. Og det var ikke lett, det skal jeg hilse og si. En hund på sporet av en rev. Og så meg, bak deg, som en gammel godseier i stramme ridebukser.» Han snudde seg og inspiserte omgivelsene. «Du store himmel. Man skulle trodd at en rockestjerne hadde vært her. Men jeg tror at vi har gjort en god jobb. Mine arbeidsgivere kommer i hvert fall til å bli fornøyde. Mr. Lugner var et dårlig eksempel på en arbeidende spion – levde godt og kunne ikke si stopp. Nå er han et veldig godt eksempel.» Han kikket på liket av Lugner og fanget Belknaps blikk. «Syndens sold og så videre.»

Belknap så seg rundt. Blodet fra de tre likene var i ferd med å trekke inn i det røde teppet. Det var nesten som om noen hadde bestemt seg for å gi teppet den opprinnelige fargen tilbake. Synet gjorde ham kvalm. «Hva fikk deg til å følge etter meg?»

«Jeg drev og rekognoserte – nei, la meg være ærlig, jeg slentret rundt – på Alexanderplatz da jeg syntes at jeg dro kjensel på deg fra Bucureşti. Jeg tror ikke på tilfeldigheter, gjør du? For alt jeg visste, kunne du være en av kurerene hans. Men du måtte ha en eller annen forbindelse til ham. Uansett virket det som en god idé å finne ut hva du holdt på med.»

Belknap bare stirret på ham.

«Ok,» fortsatte Rinehart litt skarpere. «Det store spørsmålet nå er: Er du venn eller fiende?»

«Unnskyld?»

«Jeg vet at det er uhøflig.» Han lot som om han krympet seg i selvbebreidelse. «Som å snakke forretninger under middagen, eller som å spørre folk hva de driver med i cocktailselskaper. Men det er en praktisk grunn til at jeg spør. Jeg vil bare vite om du er engasjert av albanerne. Det gikk rykter om at de mente at Mr. Lugner hadde spart godsakene til de østeuropeiske rivalene deres, og du vet hvordan disse albanerne er når de føler seg lurt. Og når det gjelder bulgarerne – vel, best at du ikke spør.» Mens han snakket, tok han opp et lommetørkle og tørket Belknaps kinn. «Det er ikke hver dag man støter på en kombinasjon av dødelighet og dumhet. Det er derfor jeg må spørre – er du en slem eller en snill heks?» Han viste lommetørkleet til Belknap. «Du hadde en liten blodflekk der,» forklarte han. «Behold det.»

«Jeg forstår ikke,» sa Belknap. Stemmen hans uttrykte en blanding av vantro og ærefrykt. «Du risikerte nettopp livet for å redde meg … uten engang å vite om jeg var en alliert eller en fiende?»

Rinehart trakk på skuldrene. «La meg bare si at jeg hadde en god følelse. Og det måtte være det ene eller det andre. Et sjansespill, jo da, men hvis man ikke kaster terningen, spiller man ikke i det hele tatt. Å, før du svarer, bør jeg kanskje fortelle deg at jeg er her som offisiell representant fra det amerikanske utenriksdepartementet.»

«Det var som pokker.» Belknap prøvde å konsentrere seg. «Konsulære Operasjoner? Pentheus-teamet?»

Rinehart bare smilte. «Er du også fra Konsulære Operasjoner? Vi burde hatt et hemmelig håndtrykk. Eller et klubbslips, men da måtte de ha latt meg velge mønster.»

«Forbaskete drittsekker,» sa Belknap. «Hvorfor ble jeg ikke informert?»

«La dem sveve i uvisshet – det er filosofien. Hvis du spør guttene i 2201 C Street, vil de forklare deg at det er en metode de av og til bruker, spesielt når det er soloagenter involvert. Det gjelder å holde de hemmelige avdelingene atskilt. Ulempen er at man av og til går i veien for hverandre. Fordelen er at man unngår gruppetenkning, mekaniske framgangsmåter og at agentene sannsynligvis vil bruke forskjellige metoder. Det er hva de vil fortelle deg. Men jeg skal vedde på at sannheten er at noen har tabbet seg ut. Sånt er like vanlig som ugress.» Han snudde seg mot barskapet som sto i hjørnet av arbeidsværelset. Han tok ut en flaske og strålte. «En tjue år gammel slivovitz fra Suvoborska. Ikke verst. Jeg tror at vi begge kan trenge en dram. Det har vi fortjent.» Han skjenket i to glass og rakte det ene til Belknap. «Bånnski!»

Belknap nølte. Så svelget han innholdet i drammeglasset. Tankene raste fremdeles gjennom hodet hans. En annen agent ville ha nøyd seg med å observere. Hvis han ble nødt til å gripe inn, ville han ha ventet til Lugner og livvaktene hans hadde lagt vekk våpnene. Etter at de var blitt brukt. Belknap ville ha fått en posthum æresmedalje til å legge på kisten, eller blitt arrestert. Rinehart ville ha blitt rost opp i skyene og forfremmet. Organisasjoner foretrakk forsiktighet framfor tapperhet. Man ventet ikke at en agent skulle knuse vinduer og hoppe inn i rom der tre bevæpnede menn befant seg. Å gjøre noe slikt brøt med all logikk, for ikke å snakke om vanlige operasjonsprosedyrer.

Hvem var denne mannen?

Rinehart ransaket den ene livvakten og fant en kompakt amerikansk pistol, en Colt med kort løp. Han tok ut magasinet og kikket på det. «Denne din?»

Belknap gryntet samtykkende. Rinehart kastet våpenet til ham. «Du er en mann med god smak. Nimillimeter hollowpoints med kopperkapper. Utmerket balanse mellom stoppkraft og gjennomtrengning. Og avgjort ikke standard. Engelskmennene sier at man kan bedømme en mann etter skoene hans. Etter min mening forteller ammunisjonen hans meg alt jeg trenger å vite.»

«Nå skal du høre hva jeg gjerne vil vite,» sa Belknap. Han prøvde fremdeles å finne en slags logikk i det som hadde skjedd de siste minuttene. «Hva om jeg ikke hadde vært en venn?»

«Da ville det ha ligget fire lik her.» Rinehart la en hånd på Belknaps skulder. «Men én ting vil du snart finne ut når det gjelder meg. Jeg er en god venn for mine gode venner.»

«Og en farlig fiende for dine farlige fiender?»

«Vi forstår hverandre,» sa Rinehart. «Vel, skal vi trekke oss tilbake fra dette selskapet i arbeidernes paradis? Vi har hilst på verten, vist vår aktelse og tatt en drink – jeg tror at vi kan dra nå uten å fornærme noen. Det er aldri morsomt å være de siste som går.» Han kastet et blikk på de tre likene. «Hvis du tar en titt ut av vinduet, vil du se en plattform som egner seg utmerket til utvendig vindusvask, men den biten tror jeg at vi dropper.» De hoppet opp på vinduskarmen og steg ut på plattformen. Den var festet med kabler til balkongen ovenfor. Med tanke på alt vedlikeholdsarbeidet som foregikk i blokkene, var det usannsynlig at den ville tiltrekke seg oppmerksomhet fra sidegaten, sju etasjer lenger nede.

Rinehart børstet enda et glasskår av kjeledressen. «Nå skal du høre, Mr. …?»

«Belknap.»

«Nå skal du høre, Belknap. Hvor gammel er du? Tjuefem, tjueseks?»

«Tjueseks. Og kall meg Todd.»

Rinehart fingret med taljerepet. Til slutt dro han hardt i det, og plattformen begynte en langsom og rykkvis nedstigning. «Da kan du bare ha jobbet for Konsulære Operasjoner et par år. Jeg blir snart tretti. Har litt mer erfaring. Så la meg fortelle deg hva du kommer til å finne ut. Du kommer til å finne ut at de fleste av kollegene dine er middelmådige. Det er bare sånn det er i de fleste organisasjoner. Så hvis du treffer på noen som er virkelig dyktig, ser du opp for denne personen. For i etterretningstjenesten er det bare en håndfull mennesker som virkelig oppnår resultater. De er edelstenene. Dem skal du ta godt vare på, dem skal du aldri miste av syne, ikke om du bryr deg om dette yrket vi har valgt. Å passe forretningene vil i vårt tilfelle si å ta vare på vennene våre.» De grågrønne øynene hadde et intenst uttrykk. «Den engelske forfatteren E.M. Forster skrev noe klokt en gang. Kanskje du har hørt det. Han skrev at om han noensinne ville bli nødt til å velge mellom å forråde sin venn eller forråde sitt land, håpet han at han ville ha det motet som trengtes til å forråde sitt land.»

«Det får en bjelle til å ringe, ja.» Belknap hadde blikket stivt festet på gaten, som heldigvis var tom for mennesker. «Er det din filosofi?» Han kjente en regndråpe, enslig, men tung, og så en til.

Rinehart ristet på hodet. «Tvert imot. Lærdommen her er at man må velge sine venner med omhu.» Et nytt, intenst blikk. «For du burde aldri havne i en situasjon der du må ta det valget.»

Plattformen var nede. De steg ut på gaten.

«Ta med deg bøtta,» sa Rinehart. Belknap gjorde det – han skjønte straks hvorfor. Rineharts kjeledress og lue var en god forkledning i en by full av arbeidere. Belknap, med bøtta og sparkelutstyret i hendene, ville se ut som en assistent.

En ny, tung regndråpe traff Belknaps panne. Han tørket den vekk. «Begynner snart å regne.»

«Det kommer til å bli full storm her snart,» sa den langbeinte agenten gåtefullt. «Og alle her i landet vet det innerst inne.»

Rinehart var godt kjent i byen – han visste hvilke butikker som vendte mot to gater, hvilke smug som førte til andre smug, som førte til andre gater. «Hvilket inntrykk fikk du av Richard Lugner etter det korte møtet deres?»

Forræderens kopparrete ansikt dukket opp på Belknaps netthinne igjen. «Ond,» svarte han kort. Det var et ord han sjelden brukte. Men det fantes ingen bedre beskrivelse. Haglens to mørke munningshull hadde etset seg inn i bevisstheten hans. Det samme hadde Lugners ondskapsfulle øyne gjort.

Rinehart nikket. «Interessant begrep,» sa han. «Ikke helt på moten nå for tiden, men likevel absolutt nødvendig. Iblant tror vi at vi er høyt hevet over det å snakke om ondskap. Alt skal liksom analyseres som et produkt av sosiale, psykologiske eller historiske faktorer. Og når man gjør det, faller ondskap ut av bildet, ikke sant?» Rinehart gikk foran den yngre agenten inn på et underjordisk torg som førte til en åpen plass som var blitt gjennomskåret av en motorvei. «Vi later som om vi har vokst fra dette med ondskap. Derfor snakker vi heller ikke om det mer. Grunnen er sannsynligvis veldig enkel – og dypt primitiv. Akkurat som fetisjdyrkerne i gammel tid innbiller vi oss at ting vil forsvinne bare vi ikke snakker om dem.»

«Det er ansiktet,» gryntet Belknap.

«Et ansikt bare Helen Keller kunne elske.» Rinehart lot som om han leste blindeskrift med fingrene.

«Måten han ser på en på, mener jeg.»

«Så på en,» korrigerte Rinehart. «Jeg har gått noen runder med ham før. Han var en formidabel fyr. Og som du sier – ond. Men det er ikke all ondskap som har et ansikt. Sikkerhetsdepartementet i dette landet bruker folk som Lugner. Det er også en form for ondskap. Institusjonell og ansiktsløs.» Rinehart snakket fremdeles like rolig, men han gjorde ikke noe for å skjule gløden bak ordene. Denne mannen var kald – kanskje den kaldeste mannen Belknap noensinne hadde kjent – men han var ingen kyniker. Etter en stund innså han en ting til: Den andre agenten holdt ikke samtalen i gang bare fordi han hadde behov for å gi uttrykk for meningene sine. Det var et forsøk på å distrahere og roe ned en yngre agent, som hadde vært gjennom en rystende opplevelse. Praten hans var en velgjerning.

Tjue minutter senere nærmet de to mennene seg ambassaden, en marmorbygning i Schinkel-stil, skitten og grå av forurensning. Store regndråper falt med jevne mellomrom. En kjent leiraktig lukt steg opp fra fortauet. Belknap misunte Rinehart lua. Tre politimenn holdt øye med ambassaden fra den andre siden av gaten. De dro opp glidelåsen i parkasene og prøvde å holde sigarettene tørre.

Da de to amerikanske agentene kom bort til porten, rev Rinehart opp en klaff med borrelås på kjeledressen og viste en av vaktene et blått, kodet navneskilt. Et raskt nikk, og Belknap og Rinehart var innenfor gjerdet. Belknap kjente flere regndråper. De landet tungt på asfalten og laget store, mørke flekker. Med et høyt klang ble stålporten lukket. For en liten stund siden hadde han vært sikker på at han skulle dø. Nå var han så trygg som han kunne bli.

«Det gikk nettopp opp for meg at jeg ikke besvarte det første spørsmålet du stilte meg,» sa han til Rinehart.

«Om du var venn eller fiende?»

Belknap nikket. «Vel, la oss bli enige om at vi er venner,» sa han i en plutselig strøm av varme og takknemlighet. «For jeg kan trenge flere venner som deg.»

Den høye agenten sendte ham et blikk som var både hengivent og bifallende. «Én venn kan være nok,» svarte han og smilte.

Senere – mange år senere – ville Belknap få god grunn til å reflektere over hvordan et kort møte kunne endre en manns liv, hvordan det kunne bli et vannskille, slik at livet ble inndelt i et før og et etter. Men det var ikke mulig å forstå og vite sånt når det skjedde. Den gangen tenkte Belknap bare: Noen reddet livet mitt i dag. Som om denne handlingen kunne gjenopprette en slags normalitet, som om ting kunne bli slik de en gang hadde vært. Han visste ikke – kunne ikke vite – at livet hans var blitt ugjenkallelig forandret. Det hadde fått en helt ny kurs, et helt nytt innhold.

Da de to mennene dukket under markisen på siden av ambassadebygningen, trommet regnet mot den olivenfargede plasten. Vannet rant av den i bekker og elver. Himmelen hadde åpnet sine sluser.


Første del


1

Roma

Ifølge tradisjonen ble Roma bygd på sju høyder. Janiculum, den høyeste, er den åttende. I gammel tid var den tilholdssted for Janussekten, som tilba Janus, utgangenes og inngangenes gud, guden med to ansikter. Belknap ville trenge dem begge. Han befant seg i tredje etasje i en villa i Via Angelo Masina. For femte gang de siste ti minuttene kikket han på klokka.

Dette er jobben din, sa han beroligende til seg selv.

Men dette var ikke slik han hadde planlagt det. Dette var ikke slik noen hadde planlagt det. Han beveget seg stille bortover gangen. Heldigvis var det fliser på gulvet, ingen knirkende planker. Alt råttent trevirke var blitt fjernet under den siste renovasjonen … og hvor mange slike renovasjoner hadde bygningen sett siden den ble oppført på 1700-tallet? Villaen, som var bygd på en akvedukt, hadde en glansfull fortid. I 1848, i risorgimentoens store dager, brukte Garibaldi huset som hovedkvarter. Kjelleren hadde angivelig tjent som våpenlager. I disse dager hadde villaen igjen fått et militært formål, selv om det ikke var av det nobleste slaget. Den tilhørte nå Khalil Ansari, en jemenittisk våpenhandler. Og ingen hvilken som helst våpenhandler heller. Analytikerne i Konsulære Operasjoner hadde funnet ut at han ikke bare leverte våpen til Sør-Asia, men til Afrika også. Det som gjorde ham så spesiell, var hvor vanskelig det hadde vært å få noe på ham, hvor omhyggelig han skjulte alle spor. Forretninger, skjulesteder og identiteter – alt hadde vært fullstendig ukjent. Inntil nå.

Belknaps beregning kunne ikke ha vært bedre – eller verre. I de tjue årene han hadde vært agent, hadde han alltid fryktet det hellet som nesten kommer for sent. Det hadde skjedd i begynnelsen av karrieren hans, i Øst-Berlin. Det hadde skjedd for sju år siden, i Bogotá. Det hadde skjedd igjen her i Roma. Alle gode ting er tre, som hans gode venn Jared Rinehart pleide å si.

Konsulære Operasjoner hadde fått vite at Ansari sto på spranget til en stor våpenhandel, en som ville innebære mange avtaler mellom mange parter. Alt tydet på at det var en uhyre kompleks og omfattende handel – noe som kanskje bare en mann som Khalil Ansari kunne organisere. Ifølge etterretningskilder skulle den siste avtalen inngås i kveld, via en internasjonal telefonkonferanse. Men bruken av sterile telefonlinjer og avanserte forvrengere utelukket vanlig avlytting. Belknap hadde for lengst funnet ut dette. Om han derimot kunne plante en mikrofon på det rette stedet, kunne Konsulære Operasjoner få uvurderlig informasjon om hvordan Ansaris nettverk fungerte. Var de heldige, kunne de avsløre hele det ulovlige nettverket – og stille en mangemilliardær, en dødens kjøpmann, for retten.

Det var den gode nyheten. Den dårlige nyheten var at Belknap hadde identifisert Ansari bare for noen timer siden. Det var derfor ikke tid til en koordinert operasjon. Ikke tid til planer godkjent av hovedkvarteret. Han var nødt til å handle alene, uten støtte. Han kunne ikke la denne muligheten gå fra seg.

Ifølge ID-kortet som var festet til bomullsskjorten, var han «Sam Norton», en av arkitektene som var engasjert i forbindelse med den siste renovasjonen, en ansatt i det engelske arkitektfirmaet som hadde ansvaret for prosjektet. Det fikk ham inn i huset, men det kunne ikke unnskylde at han hadde tatt seg en tur opp til tredje etasje. Og det kunne i hvert fall ikke forklare at han befant seg på Ansaris arbeidsværelse. Hvis han ble oppdaget her, var det slutt. Det samme gjaldt om noen fant den vakten han hadde bedøvet med en liten Carfentanilpil og lagt i bøttekottet borte i gangen. Operasjonen ville bli avbrutt. Han kom til å bli drept.

Belknap aksepterte alt dette uten videre. Det var trafikkreglene, en del av jobben. Han kjente en slags operasjonsmessig nummenhet mens han inspiserte arbeidsværelset. Han betraktet seg selv med øynene til en observatør som befant seg høyt over ham. Mikrofonen kunne skjules – hvor? Det sto en vase med en orkidé på skrivebordet. Vasen ville fungere som forsterker. Den ville bli rutinemessig sjekket av jemenittens teknikere, men det ville ikke skje før i morgen tidlig. En tastetrykklogger – han hadde den nyeste modellen – ville registrere og loggføre alle tastetrykk på Ansaris datamaskin. Et svakt pip i Belknaps øretelefon, et radiosignal fra en liten bevegelsessensor som han hadde plassert ute i korridoren.

Var noen på vei til arbeidsværelset? Ikke bra. Ikke bra i det hele tatt. Det var en fryktelig skjebnens ironi. Han hadde brukt nesten et år på å finne Khalil Ansari. Nå risikerte han at Khalil Ansari fant ham.

Faen! Det var ikke meningen at Ansari skulle komme tilbake så snart. Belknap så seg hjelpeløst rundt i rommet, som var dekorert med marokkanske fliser. Det var få steder han kunne gjemme seg, bortsett fra et skap med sjalusidør i hjørnet. Langt fra et ideelt sted. Belknap smatt inn i skapet, lukket døren og satte seg på huk. Det var ubehagelig varmt. Skapet var fullt av summende routere. Han telte sekundene. Bevegelsessensoren kunne ha registrert en kakerlakk eller en mus. Det måtte være falsk alarm.

Det var det ikke. Noen kom inn i rommet. Belknap stirret gjennom sprekkene i sjalusidøren til han så hvem det var: Khalil Ansari. En rund mann på alle måter. En kropp som besto av ovaler, lik et øvelsesmotiv for kunststudenter. Til og med den veltrimmede barten hadde runde kanter. Leppene, ørene, haken og kinnene var myke og runde som små puter. Han var kledd i en kaftan av silke. Den hang løst om kroppen hans mens han tasset bort til skrivebordet med et åndsfraværende uttrykk i ansiktet. Bare jemenittens øyne var skarpe. Blikket hans for rundt i rommet. Var Belknap blitt oppdaget? Han hadde regnet med at mørket i skapet ville skjule ham. Han hadde regnet med mange ting. En feilberegning til, og han ville ikke få anledning til å regne mer.

Jemenitten lot den fete kroppen sin synke ned i skinnstolen bak skrivebordet. Han knekket knokene og skrev noe raskt på datamaskinen – antakeligvis et passord. Det var vanskelig å sitte på huk i skapet, og det gikk ikke lang tid før Belknaps knær begynte å protestere. Han var nå i midten av førtiårene og ikke på langt nær så rask og smidig som han hadde vært for tjue år siden. Men han kunne ikke bevege seg; lyden av et knakende kneledd ville straks avsløre ham. Om han bare hadde kommet et par minutter tidligere, eller Ansari et par minutter senere: Da ville han ha rukket å installere tasketrykkloggeren. Han tok seg i det. Det viktigste nå var å holde seg i live. Analysere hva som hadde gått galt under aksjonen, og skrive rapporter kunne han gjøre senere.

Våpenhandleren flyttet litt på seg i stolen og tastet noen flere kommandoer. E-post ble sendt. Ansari trommet med fingrene og trykte på en knapp som var innfelt i en konsoll av rosentre. Kanskje han hadde tenkt å starte en konferansesamtale på Internett. Kanskje hele konferansen ville foregå med kodet tekst i en pratekanal. Det var så mye han kunne ha funnet ut, om bare … Det nyttet ikke å irritere seg over det nå, likevel greide han ikke å la være.

Han husket den gleden og iveren som hadde strømmet gjennom ham da han endelig kom på sporet av Ansari. Det var Jared Rinehart som hadde begynt å kalle ham «Blodhunden», og kallenavnet var blitt sittende. Selv om Belknap hadde en egen evne til å finne personer som ikke ønsket å bli funnet, skyldtes mye av suksessen hans ren og skjær utholdenhet. Ikke alle fikk seg til å tro på dette, men selv visste han at det var sant.

Det var i hvert fall utholdenhet som hadde ført til at han greide å spore opp Khalil Ansari, etter at flere etterretningsteam hadde kommet tomhendt tilbake. Byråkrater gravde til spadene deres traff grunnfjell. Så ga de opp. Det var ikke sånn Belknap arbeidet. Alle søk var forskjellige. Alle handlet om en blanding av logikk og instinkt. Det var aldri nok med det ene eller det andre. Datamaskinene i hovedkvarteret kunne skanne store databaser og sjekke protokollene til grensepolitiet, Interpol og andre slike byråer, men de måtte vite hva de skulle lete etter. Maskiner kunne programmeres til å lete etter bestemte mønstre – men først måtte de få beskjed om hva slags mønster de skulle prøve å finne. Og de kunne aldri lese tankene til den ettersøkte personen. En hund kunne spore opp en rev, dels fordi den kunne tenke som en rev.

Det banket på døren. En ung kvinne – med mørkt hår, olivenfarget hud, men mer italiensk enn levantinsk – åpnet døren. Den svarte og hvite uniformen greide ikke å skjule den unge kvinnens skjønnhet, den spirende sensualiteten til en som nettopp er blitt en fullt utviklet kvinne. Hun hadde et sølvbrett i hendene. På brettet sto en karaffel og en liten kopp. Duften fortalte Belknap at det var peppermyntete. Dødens kjøpmann måtte ha bedt om den. Jemenitter gjorde sjelden forretninger uten en karaffel peppermyntete, eller shay, som de kalte den. Og Khalil viste seg ikke å være noe unntak i så måte. Belknap smilte nesten.

Det var alltid slike detaljer som hjalp Belknap med å spore opp dem det var vanskeligst å finne. Nettopp en slik person hadde Garson Williams vært, forskeren fra Los Alamos som solgte kjernefysiske hemmeligheter til Nord-Korea og forsvant. FBI lette etter ham i fire år. Belknap fant ham i løpet av to måneder. Etter å ha studert listen over alle gjenstandene som ble funnet i Williams’ hus, hadde han oppdaget at fysikeren hadde en svakhet for Marmite, det salte, gjærbaserte pålegget som var så populært blant engelskmenn i en viss alder. Williams hadde fått sansen for Marmite da han studerte på Oxford. Belknap hadde merket seg at han hadde hatt tre krukker stående i spiskammeret. FBI demonstrerte sin grundighet ved å røntgenfotografere alle gjenstander i huset for å finne ut om en mikrofilm kunne ligge gjemt et sted. Men agentene tenkte ikke slik Belknap gjorde. Fysikeren måtte ha slått seg ned i et fattigere strøk av kloden, der man ikke var så nøye med å føre opptegnelser over ting: Det var det eneste logiske, ettersom Nord-Korea ikke hadde ressurser til å gi ham identifikasjonspapirer som var gode nok til at de kunne brukes i Vesten. Belknap sjekket derfor alle stedene der Williams hadde vært på ferie. Han prøvde å finne et sted som underbevisstheten hans kunne ha vært med på å velge. Snubletrådene hans var også uvanlige. De kunne for eksempel være en sammenkobling av visse steder og visse foretrukne forbruksvarer. En forsendelse av spesielle matvarer gikk til et bestemt, avsidesliggende hotell. En telefonoppringning – tilsynelatende fra en pratsom «kunderepresentant» – avslørte at bestillingen ikke hadde kommet fra en gjest, men fra en lokal beboer. Bevisene, om man i det hele tatt kunne kalle dem det, var veldig svake. Belknap mente likevel at det kunne være verdt å undersøke saken nærmere. Da han til slutt kom seg av gårde til den lille fiskerlandsbyen i den østlige delen av Arugambukta på Sri Lanka, dro han alene. Han tok en sjanse – han kunne ikke be om et helt team bare fordi en amerikaner hadde spesialbestilt Marmite fra et lite hotell i området. Det var et altfor spinkelt grunnlag. Men det var solid nok for ham. Da han konfronterte Williams, virket fysikeren nesten takknemlig over å ha blitt funnet. Det dyrekjøpte, tropiske paradiset hans var ikke blitt helt som han hadde forestilt seg – slike paradiser ble sjelden det. Han følte seg unyttig og kjedet seg bortimot i hjel.

Mer klikking på jemenittens tastatur. Ansari plukket opp en mobiltelefon – sannsynligvis en som var utstyrt med automatisk koding av tekst og samtaler – og snakket på arabisk. Stemmen var både rolig og inntrengende. Lang pause. Så begynte Ansari å snakke tysk.

Våpenhandleren så opp idet tjenestepiken satte tekoppen på bordet. Hun smilte med feilfrie, hvite tenner. Da Ansari snudde seg og fortsatte med arbeidet, forsvant smilet hennes lik en liten stein som ble sluppet i et tjern. Hun gikk stille ut av rommet – den perfekte, lydløse tjenerinnen.

Hvor lang tid ville dette ta?

Ansari løftet tekoppen til munnen og tok en slurk. Igjen begynte han å snakke i telefonen, denne gangen på fransk. «Ja, ja, alt gikk etter planen.» Forsikrende ord, men ingenting konkret. De visste hva de snakket om, de trengte ikke å stave det for hverandre. Våpenhandleren brøt forbindelsen og skrev noe på tastaturet. Han tok en slurk til og satte fra seg koppen. Så – det skjedde helt plutselig – begynte han å skjelve. En liten stund etter falt hodet hans tungt ned på tastaturet. Han ble liggende foroverbøyd, urørlig. Død?

Det kunne ikke være mulig.

Det var det.

Døren til arbeidsværelset gikk opp igjen. Det var tjenestepiken. Ville hun få panikk, gjøre anskrik, når hun fant ham?

Nei, hun virket ikke engang overrasket. Hun gikk raskt bort til Ansari og la en finger på halsen hans. Så tok hun på seg hvite bomullshansker, løftet opp overkroppen hans og presset ham bakover i stolen, slik at det så ut som om han lente seg tilbake og slappet av. Deretter bøyde hun seg over tastaturet og skrev en rask beskjed. Til slutt satte hun tekoppen og karaffelen på brettet – og forsvant ut av arbeidsværelset igjen.

Khalil Ansari, en av verdens mektigste våpenhandlere, var nettopp blitt myrdet – rett for øynene på ham. Forgiftet. Av … en ung italiensk tjenestepike.

Med stort besvær reiste Belknap seg opp. Hjernen hans surret og summet som en radio innstilt midt mellom to stasjoner. Det var ikke meningen at det skulle skje på denne måten.

Så hørte han en elektronisk, pipende lyd. Den kom fra en intercom på Ansaris skrivebord.

Og når Ansari ikke svarte?

Faen i helvete! Snart ville alarmen gå. Og når det skjedde, ville det bli umulig for ham å slippe unna.

Beirut, Libanon

«Midtøstens Paris» var byen en gang blitt kalt, slik Saigon en gang var blitt hausset opp som Indokinas Paris, og den konfliktfylte byen Abidjan Vest-Afrikas Paris: Benevnelsen var mer en forbannelse enn en ære. De som var blitt igjen i disse byene, hadde vist at de framfor noe annet hadde lært seg kunsten å overleve.

Den skuddsikre Daimler-limousinen kjørte fort gjennom kveldstrafikken i rue Maarad nede i byen, det problemfylte, sentrale strøket av Beirut. Gatelyktene kastet et hardt skjær over de støvete gatene, som om de la på glasur. Daimleren krysset Place de L’Etoile – en gang bygd etter mønster av den berømte tronplassen i Paris, nå bare en rundkjøring med konstant trafikkaos – og gled videre langs gater der restaurerte bygninger fra den ottomanske perioden og den franske mandattiden sto ved siden av moderne kontorblokker. Til slutt stoppet limousinen utenfor en bygning som ikke stakk seg ut på noen måte: en mørkebrun blokk på sju etasjer. Det var mange liknende bygninger i nærheten. Limousinens brede vindusrammer røpet at den var pansret, men det var ingenting spesielt ved det heller. Dette var tross alt Beirut. Det var heller ikke noe uvanlig ved synet av de to kraftige livvaktene. Begge var kledd i musegrå, løstsittende poplinsdresser, som ofte ble foretrukket av personer som var nødt til å gå med slips og samtidig skjule et pistolhylster. Livvaktene steg ut av bilen så snart den stoppet. Igjen, dette var Beirut.

Og hva med passasjeren de bevoktet? En observatør ville straks ha sett at passasjeren – høy, fyldig, antrukket i skreddersydd, grå dress – ikke var libaneser. Nasjonaliteten hans var umulig å ta feil av; mannen, som så ut til å være i femtiårene, kunne like gjerne ha viftet med det amerikanske flagget.

Mens sjåføren holdt døren åpen for ham, så amerikaneren seg rundt med et urolig blikk. Han utstrålte de medfødte privilegiene til en geskjeftig person fra det mektigste landet i verden – og samtidig bekymringen til en fremmed i en fremmed by. Den stålforsterkede dokumentmappen han holdt i hånden, gjorde muligens denne bekymringen forståelig, men den vekket også nysgjerrighet. Den ene av livvaktene, den minste, gikk først inn i bygningen. Den andre holdt seg tett ved amerikaneren. Beskyttelse og fangenskap kunne ofte virke som akkurat det samme.

I vestibylen ble amerikaneren møtt av en libaneser med et stivt smil og mørkt hår som så ut som om det var strøket bakover med uraffinert olje. «Mr. McKibbin?» sa han og rakte fram hånden. «Ross McKibbin?»

Amerikaneren nikket.

«Jeg er Muhammad,» sa libaneseren med hviskende stemme.

«Hvem er ikke det her i landet,» bemerket amerikaneren.

Kontakten hans smilte usikkert og førte gjesten sin gjennom en kortesje av bevæpnede vakter. Alle var røslige menn med revolvere i blankpussede hoftehylstre, menn med vaktsomme øyne og værbitte ansikter, menn som visste hvor lett sivilisasjonen kunne ødelegges, for de hadde sett det skje og bestemt seg for å støtte noe som var mer holdbart i lengden: handel.

Amerikaneren ble vist inn i et langt rom med hvite murvegger i andre etasje. Det var innredet som en salong, med lenestoler og et lavt bord. På bordet sto kaffekjeler og tekanner. Men de tilsynelatende uformelle omgivelsene kunne ikke skjule at dette var et sted for arbeid, ikke avslapping. Vaktene ble igjen utenfor i et slags forværelse. Inne i salongen ventet en håndfull lokale forretningsmenn.

Mannen de kalte Ross McKibbin, ble tatt imot med forsiktige smil og raske håndtrykk. Det var forretninger som skulle diskuteres, og de visste at amerikanere hadde liten sans for høflighetsfraser og innledende småprat, som var en del av den arabiske kulturen.

«Vi er veldig glade for at De ville møte oss,» sa en av mennene. Under presentasjonen hadde McKibbin fått vite at han eide to kinoer og en kjede av dagligvarebutikker i Beirut-området.

«De beærer oss med Deres nærvær,» sa en mann fra det libanesiske handelskammeret.

«Jeg er bare en representant, en utsending,» sa amerikaneren. «Betrakt meg som en arbeidsformidler. Det er folk som har penger, og folk som trenger penger. Min jobb er å sørge for at disse to interessene får så gode vekstvilkår som mulig.» Den smilende munnen hans klappet igjen som en mobiltelefon.

«Det har ikke vært lett å få utenlandske investorer hit,» sa en av de lokale forretningsmennene. «Men vi er ikke dem som skuer gitt hest i munnen.»

«Jeg er ingen hest,» repliserte McKibbin skarpt.

På forværelset tok den minste av de amerikanske sikkerhetsvaktene et steg nærmere døren. Nå kunne han både se og høre.

Det var uansett ikke vanskelig for noen å forstå hva som foregikk i rommet. Amerikaneren var bare en av dem som tjente til livets opphold ved å bryte internasjonale lover på vegne av parter som var nødt til å drive sine forretninger i hemmelighet. Han representerte utenlandsk kapital for en gruppe lokale forretningsfolk hvis behov for investeringer var langt større enn noen skrupler de måtte ha overfor måten disse investeringene ble skaffet til veie på.

McKibbin snudde seg mot en mann som ennå ikke hadde sagt noe. «Mr. Yorum,» sa han. «De er bankier, ikke sant? Hva er mine beste muligheter her?»

«Jeg tror at alle her vil bli en god partner,» svarte en mann med bredt ansikt og små nesebor.

«Jeg håper at De vil vise interesse for Mansur Enterprises,» sa en av mennene. «Vi har hatt god fortjeneste de siste årene.» Han stoppet da han feilaktig oppfattet de misbilligende blikkene rundt seg som skepsis. «Jeg lyver ikke. Våre bøker er blitt grundig revidert.»

McKibbin sendte ham et kjølig blikk. «Revidert? Partene jeg representerer, foretrekker en mindre formell form for regnskapsføring.» Lyden av hylende bildekk hørtes plutselig gjennom vinduene. Ingen brydde seg om det.

Den andre mannen rødmet. «Selvfølgelig. Vi er jo også veldig fleksible, det skal De ikke være i tvil om.»

Ingen nevnte ordet «hvitvasking». Ingen trengte det. Det var ingen grunn til å snakke om hensikten med møtet. Utenlandske investorer med uforklarlige kontantbeholdninger var alltid interessert i å gjøre forretninger i dårlig regulerte markeder som Libanon, der kontantene kunne investeres og komme tilbake som lovlig opptjente penger. Mesteparten ville bli returnert, en del ville bli igjen i landet. Både grådighet og nervøsitet preget atmosfæren i rommet.

«Jeg begynner å lure på om jeg kaster bort tiden her,» fortsatte McKibbin. Det hørtes ut som om han kjedet seg. «Vi snakker om avtaler som er basert på tillit. Og uten åpenhet kan det ikke bli noen tillit.»

Bankieren smilte forsiktig og blunket langsomt.

Stillheten i rommet ble brutt av lyden av en gruppe menn som kom løpende opp den brede terrazzotrappen. Noen som var kommet for sent til et møte et annet sted? Eller – noe annet?

Den skarpe, smatrende lyden av maskingeværild stoppet alle spekulasjoner. Først hørtes det ut som kinaputter, men smellene kom for raskt og varte for lenge til det. Så hørtes skrik – menn som presset luft gjennom innsnevrede struper, hyl av smerte og frykt. I neste øyeblikk gikk døren opp. Menn med keffiyeher stormet inn i rommet og rettet kalashjnikovene mot de libanesiske forretningsmennene.

Noen sekunder etter var rommet blitt forvandlet til en slagmark. Det så ut som en maler hadde gått amok med et spann rød maling. De blodige likene lå strødd overalt.

Møtet var over.

Roma

Belknap løp ut av arbeidsværelset med skriveplaten i hånden. Han ville bli nødt til å prøve å komme seg ut ved å være frekk. Planen hans hadde vært å klatre ned til den indre gårdsplassen og flykte gjennom en vareinngang, men det var ikke lenger mulig. Det ville ta lengre tid enn han hadde til rådighet. Han hadde ikke noe annet valg enn å følge en mer direkte rute.

Da han kom til enden av korridoren, stoppet han. Han så et par vakter på avsatsen nedenfor. De gikk rundene sine. Han presset seg mot veggen i kroken bak en åpen dør til et gjesteværelse. Ventet. Lyden av fotsteg ble svakere. Klirring i nøkler. En dør som ble lukket. Vaktene hadde gått videre gjennom huset.

Først da han var sikker på at kysten var klar, listet han seg ned trappen og åpnet en smal dør til høyre for avsatsen – han hadde brukt flere timer på å studere byggetegningene før han bestemte seg for å prøve å komme inn i huset. Døren førte til en trapp på baksiden – på denne måten ville han unngå stua og forhallen, der sjansen for å bli oppdaget var størst. Men i samme øyeblikk som han steg over dørstokken, visste han at noe var galt. Han kjente et stikk av uro før det gikk opp for ham hva han hadde reagert på: opphissede stemmer og lyden av gummisåler mot hardt gulv. Menn som løp. Rutiner som var blitt avbrutt. Og det betydde: Noen hadde oppdaget at Khalil Ansari var død. Og det betydde: Sikkerhetsvaktene var nå i høyeste beredskap.

Og det betydde: Belknaps sjanser for å overleve ble mindre for hvert sekund som gikk.

Eller var det allerede for sent? Mens han løp nedover trappen, hørte han en summende lyd. Gitterdøren nederst i trappen gled igjen og ble låst elektronisk. Noen hadde aktivisert et sikkerhetssystem som stengte alle innganger og utganger. Var han fanget i trappen? Belknap løp opp igjen og prøvde dørhåndtaket. Døren var åpen. Han skjøv den opp.

Og gikk rett i et bakhold.

Han kjente et jerngrep om venstre overarm. En revolver ble stukket hardt i ryggen hans. En varmesensor måtte ha avslørt hvor han var. Han snudde seg og stirret rett inn i det granittharde blikket til mannen som holdt armen hans. Mannen brukte begge hender. Altså var det en annen vakt som hadde stukket revolveren i ryggen hans. Det var den enkleste jobben. Derfor var den sannsynligvis overlatt til en som var mindre erfaren.

Belknap kikket på mannen igjen. Mørk hud, svart hår, glattbarbert. Han så ut til å være tidlig i førtiårene, en periode i livet da erfaring betydde mer enn tap av fysisk styrke og hurtighet. En ung mann med muskler, men med begrenset erfaring, kunne man prøve å lure eller ta opp kampen mot. Det samme gjaldt for en pensjonert veteran. Men alt tydet på at denne mannen visste nøyaktig hva han gjorde. Ansiktet hans uttrykte verken overdreven selvtillit eller frykt. En slik motstander var den farligste av dem alle: stål som var blitt herdet av harde påkjenninger, men ennå uten at det var blitt svekket på noen måte.

Mannen var kraftig bygd, men beveget seg raskt og smidig. Ansiktet hans var en broket blanding av flater og vinkler: en bred, litt skjev nese som var blitt brukket en gang. Buskete øyenbryn over krypdyraktige øyne – øynene til et rovdyr som undersøker sitt bytte.

«Hei, jeg aner ikke hva som foregår her,» begynte Belknap. Han prøvde å virke opphisset og forvirret. «Jeg er bare en av arkitektene. Jeg er her for å sjekke at leverandørene våre har gjort jobben sin. Ring kontoret, så vil de bekrefte det med en gang.»

Mannen med revolveren kom nå rundt på høyre side av Belknap. Han var i midten av tjueårene, smidig, med brunt hår i militærklipp, innsunkne kinn. Han vekslet blikk med den eldre livvakten. Ingen av dem fant det bryet verdt å kommentere det Belknap hadde sagt. De dro ham med seg inn i huset.

«Kanskje dere ikke snakker engelsk,» sa Belknap. «Det er vel det som er problemet. Dovrei parlare in italiano …»

«Problemet ditt er ikke at jeg ikke forstår,» sa den eldste vakten på engelsk og strammet grepet. «Problemet ditt er at jeg forstår.»

Aksenten tydet på at mannen var tunisier. «Men da –»

«Vil du snakke? Utmerket. Jeg vil gjerne lytte. Men ikke her.» Vakten stoppet. «I vår skjønne stanza per gli interrogatori. Intervjurommet. I kjelleren. Vi går ned dit nå.»

Belknaps blod frøs til is. Han visste alt om det rommet vakten snakket om – han hadde studert tegningene og undersøkt hvordan det var innredet til og med før han fikk bekreftet at Ansari var villaens virkelige eier. Det var rett og slett et torturkammer, med all verdens moderne utstyr og redskaper. «Totalmente insonorizzato» hadde det stått på byggetegningene: fullstendig lydtett. Ja, de lydtette materialene var blitt spesialbestilt fra et firma i Nederland. Lydisoleringen var basert på tetthet og brudd: Rommet var bekledd innvendig med polymer laget av sand og PVC. Døren var isolert med gummilister. En mann kunne skrike så høyt han kunne, og ingen utenfor rommet ville kunne høre noe som helst. Lydisoleringen garanterte dette.

Og utstyret i kjellerrommet garanterte skrikene.

Ugjerningsmenn prøvde alltid å skjule sine udåder. Det hadde Belknap visst helt siden Øst-Berlin for tjue år siden. Onde mennesker var alltid opptatt av privatlivets fred, for denne freden gjorde det mulig for dem å utføre sine barbariske gjerninger midt i samfunnet. Belknap visste også noe annet. Hvis han ble med til «intervjurommet», var alt over. Alt over for operasjonen. Alt over for ham. Det var bare noe han var nødt til å innse. Enhver form for motstand, uansett hvor dumdristig, var å foretrekke framfor å bli tatt med dit. Belknap hadde bare én fordel: det faktum at han visste dette, og at de andre ikke visste at han visste dette. Å være mer desperat enn fangevokterne hans var klar over – det var et tynt strå å klamre seg til. Men Belknap måtte prøve å utnytte den minste lille fordel han hadde.

Han lot som om han var glad for forslaget. «Bra,» sa han. «Flott. Jeg skjønner at sikkerheten er høy her. Gjør hva dere må gjøre. Jeg snakker gjerne hvor som helst. Men … Unnskyld, hva heter du?»

«Kall meg Yusef,» sa den eldste vakten. Selv om det kanskje var ment som en spøk, var stemmen hans like uforsonlig som før.

«Men Yusef, du gjør en feil. Du har da ingenting uoppgjort med meg.» Han slapp ned skuldrene for å virke mindre truende. Selvsagt trodde de ikke et ord av hva han sa. Men han kunne ikke vise at han var klar over dette.

Muligheten kom i den store hovedtrappen. Den gikk i en stor bue og var belagt med en persisk løper. Da han fikk et glimt av gatelyktene gjennom de matterte vinduene ved siden av ytterdøren, tok han en rask, lydløs beslutning. Ett trinn, to trinn, tre trinn – han dro armen til seg i et halvhjertet forsøk på å komme løs. Vaktene brydde seg ikke engang om å reagere. Det var bare den håpløse flaksingen til en fugl i bur.

Han snudde seg mot vaktene som for å snakke med dem igjen, tilsynelatende uten å bry seg om hvor han satte føttene. Løperen var heldigvis tykk og myk. Fire trinn, fem, seks … Belknap snublet så overbevisende han kunne. Han lot som om han hadde mistet fotfestet og falt forover. Han landet på venstre skulder og prøvde å bremse fallet med høyre hånd. «Faen!» skrek han og rullet et par trinn lenger ned.

«Vigilanza fuori!» mumlet den erfarne vakten til den yngre kollegaen sin. Vaktene hadde bare noen sekunder på seg til å finne ut hvordan de skulle reagere: En fange hadde verdi – informasjonsverdi. Å drepe ham på et for tidlig tidspunkt kunne føre til at de selv fikk problemer. Men det var ikke lett å skyte bare for å uskadeliggjøre hvis målet var i bevegelse.

Og Belknap var i bevegelse. Han brukte et av trinnene som startblokk og bykset ned resten av trappen. Så stormet han mot ytterdøren. Men det var ikke ut gjennom døren han hadde tenkt seg; den var antakeligvis også låst elektronisk.

Plutselig endret han retning og løp mot vindusruten rett ved siden av døren – et halvmeter bredt blyglassvindu dekorert med glassmalerier. Byrådet i Roma hadde gjort vedtak om at villaens nye eier ikke kunne forandre villaens fasade, og det inkluderte dette vinduet. Ifølge byggetegningene skulle det byttes ut med et identisk vindu som var skuddsikkert. Men det ville ta flere måneder før det kom på plass – et slikt prosjekt krevde et tett samarbeid mellom håndverkere og ingeniører. Belknap kastet seg mot vinduet med hoften først for å unngå å skjære seg på glasskårene, og –

Vinduet ga etter. Det spratt ut av rammen og knuste mot steinhellene utenfor. Elementær fysikk: Bevegelsesenergi er proporsjonal med massen ganger kvadratet av hastigheten.

Belknap kom seg raskt opp og sprintet bortover gangstien på forsiden av villaen. Men de to sikkerhetsvaktene var bare sekunder bak ham. Han hørte de løpende stegene deres – og skuddene deres. Han løp i sikksakk for å gjøre seg til et så vanskelig mål som mulig. Munningsilden fra revolverne lyste opp i mørket. Belknap hørte kulene rikosjettere av statuene som pyntet opp foran huset – han kunne bare håpe at ingen av kulene traff ham. Han gispet etter luft, stormet mot muren og klatret over den. Piggtråden rev i stykker klærne hans – halvparten av skjorten ble hengende igjen. Mens han løp gjennom hagene utenfor konsulatene og museene som lå langs Via Angelo Masina, visste han at smertene snart ville lyne opp fra den venstre ankelen, og at muskler og ledd ville begynne å protestere. Men for øyeblikket sørget adrenalinet for at han slapp å bekymre seg om slikt. Han var takknemlig for det. Og takknemlig for noe annet også.

Han var i live.

Beirut

Møterommet stinket av krutt, spy og avføring. Gjennomhullede lik lå strødd overalt. Det var akkurat slik det luktet på slakterier, et frontalangrep på luktesansen. Gipsvegger, velstelt hud og dyre klær: Alt var gjennomtrukket av blod.

Den minste av de amerikanske livvaktene kjente en sviende smerte i den øverste delen av brystet – en kule hadde truffet ham i skulderen og muligens gått gjennom lungen. Men han var fremdeles ved bevissthet. Med halvåpne øyne stirret han på de hettekledde morderne, som beveget seg arrogant gjennom rommet. Mannen som kalte seg Ross McKibbin, var ikke blitt skutt. Han satt som lammet av frykt og vantro. Morderne trakk en brun hette over hodet hans. Så fikk de ham ut av rommet og ned trappen.

Livvakten så at poplinsjakken hans langsomt ble rød av blod. Han hørte at varebilen nede på gaten ble startet. Gjennom vinduet fikk han et siste glimt av amerikaneren. Armene hans var nå bundet bak på ryggen. Han ble dyttet brutalt inn i baksetet på varebilen, som kjørte av sted i den støvete natten.

Livvakten tok en liten mobiltelefon ut av en skjult innerlomme. Det var en telefon som bare skulle brukes i ytterste nødsfall: Sjefen hans i Konsulære Operasjoner hadde gjort det klinkende klart. De tykke fingrene hans var våte av blod. Han trykte elleve sifre.

«Harrison’s Dry Cleaning,» svarte en trøtt stemme i den andre enden.

Mannen strevde med å fylle lungene med luft før han sa noe. «Pollux er blitt tatt til fange.»

«Kan du gjenta det, er du snill?» Konsulære Operasjoner måtte bekrefte at stemmen tilhørte en av agentene deres. Mannen i poplinsdressen gjentok beskjeden. Det var ikke nødvendig å spesifisere tid og sted. Mobiltelefonen hadde innebygd GPS. De visste derfor nøyaktig hvor Pollux hadde vært.

Men hvor ble han ført?

Washington, D.C.

«Faen i helvete!» brølte operasjonsdirektøren. Nakkemusklene hans bulte.

Beskjeden var blitt mottatt av en spesialavdeling i INR, det amerikanske utenriksdepartementets etterretningsbyrå, og den ble formidlet til toppen av organisasjonskartet i løpet av seksti sekunder. Konsulære Operasjoner var stolte av sin fleksible struktur. Den var helt annerledes enn det tungrodde byråkratiet i de større etterretningsorganisasjonene. Og toppsjefene i Konsulære Operasjoner hadde gjort det klart at Pollux var høyeste prioritet.

I døren til operasjonsdirektørens kontor sto en yngre operasjonsoffiser – med lysebrun hud og mørkt, bølget hår. Han krympet seg, som om det var han som fikk en overhøvling.

«Faen!» ropte operasjonsdirektøren og slo knyttneven i skrivebordet. Så skjøv han stolen bakover og reiste seg. En blodåre i tinningen pulserte. Navnet hans var Gareth Drucker. Og selv om han stirret på operasjonsoffiseren i døren, så han ham ikke. Ikke ennå. Til slutt fokuserte han blikket på den unge offiseren. «Hva er parametrene?» spurte han, lik en tekniker som ville vite hvordan det var fatt med et apparat som ikke virket.

«Vi fikk nettopp telefonen.»

«‘Nettopp’? Hva betyr det?»

«For halvannet minutt siden. Fra en av agentene våre. Det står ganske dårlig til med ham også. Vi regnet med at De ville ha beskjed med en gang.»

Drucker trykte på intercomen. «Få tak i Garrison,» kommanderte han en assistent. Drucker var en slank mann på litt over en meter og sytti. En kollega hadde sammenliknet ham med en seilbåt: Selv om han var liten av vekst, vokste han når han fikk vind i seilene. Nå hadde han vind i seilene, og det virket som om alt ved ham vokste: Brystet, halsen, til og med øynene virket større bak de rektangulære, innfatningsløse brillene. Leppene hans var snurpet sammen, korte og tykke.

Den unge offiseren tok et steg til siden idet en kraftig mann i sekstiårene strente inn på kontoret. Lyset fra ettermiddagssola skinte gjennom persiennene og kastet et gult skjær over de enkle møblene – et gammelt skrivebord med respatexplate, et medtatt kredensbord, arkivskap av stål og fløyelstrukne stoler som en gang hadde vært grønne, men som nå hadde en helt annen, mye blassere farge. Nylonteppet, som alltid hadde hatt omtrent samme farge som jord, egnet seg godt som kamuflasje. Ti års fottrafikk kunne knapt merkes.

Den kraftige mannen strakte hals og snudde seg mot agenten. «Gomez, ikke sant?»

«Gomes,» korrigerte den yngre agenten. «Én stavelse.»

«Ja, det vil nok lure folk,» sa den eldre mannen tørt. Han var Will Garrison, Beiruts operasjonssjef.

Agenten ble rød i kinnene. «Jeg skal la dere få snakke sammen i fred.»

Garrison søkte og fikk et samtykkende blikk fra Drucker. «Hold deg her. Vi har begge noen spørsmål.»

Gomes gikk inn på kontoret med et tuktet uttrykk i ansiktet, som om han var blitt kalt inn på rektors kontor. Drucker måtte sende ham et nytt utålmodig blikk før han satte seg i en av de grønne – litt grønne, hadde vært grønne, mer grønne enn noe annet – stolene.

Drucker så på Garrison. «Hva gjør vi nå?» spurte han.

«Vi er blitt sparket i ballene. Da er det bare én ting å gjøre, og det er å legge seg ned.»

«Det er altså null og niks vi kan foreta oss.» Drucker så nå, etter at raseriets vinder hadde blåst fra seg, like sliten og herjet ut som alt annet på kontoret. Og han var langt fra den nyeste tingen. Han hadde bare vært operasjonsdirektør i fire år.

«Absolutt ingenting.» Garrison var alltid høflig når han snakket med Drucker, men han var langt fra ærbødig eller underdanig. Han hadde flere år på baken enn noen andre sjefer i Konsulære Operasjoner, og erfaringen og forbindelsene hans hadde ofte vist seg å være uvurderlige. Gomes visste at årene ikke hadde gjort ham mildere til sinns. Garrison hadde alltid hatt rykte på seg for å være en tøffing og en hissigpropp, og dette var ikke egenskaper han hadde lagt av seg. Noen hadde en gang sagt at om det hadde vært en Mohs-skala for tøffhet og hissighet, ville han ha sprengt den. Han hadde god hukommelse og kort lunte, en hake han alltid skjøt fram når han var irritert, og et temperament som begynte med «lett forbannet» og ble verre derfra.

Da Gomes gikk på college, på Richmond, hadde han kjøpt en bruktbil som hadde en ødelagt radio. Frekvensbryteren satt fast på en tungrockstasjon, og volumbryteren satt fast midtveis, slik at det bare var mulig å skru lyden opp. Bortsett fra tungrockstasjonen minnet Garrison ham om den bilradioen.

Det var godt at Drucker ikke brydde seg stort om respekt og formell omgangstone. Gomes og kollegene hans var alle enige om at det byråkratiske marerittet var «kyss-oppover, sparknedover»-sjefen. Garrison sparket kanskje nedover, men han kysset ikke oppover, og Drucker kysset kanskje oppover, men han sparket ikke nedover. På sett og vis fungerte det bra.

«De tok av ham skoene også,» sa Drucker. «Slengte dem i veikanten. Adjø, GPS-transponder. De er ikke idioter.»

«Herregud,» brummet Garrison. Så kastet han et blikk på Gomes. «Hvem?»

«Vi vet ikke. Agenten på åstedet sa at –»

«Hva?» avbrøt Garrison.

Gomes følte seg som en mistenkt under et avhør. «Han sa at morderne bare kom stormende inn i et rom der det var et møte mellom –»

«Jeg vet alt om det fordømte møtet,» glefset Garrison.

«Morderne hadde hetter. De likviderte alle de andre i rommet. Så fikk de ham inn i en varebil og forsvant.»

«Morderne,» gjentok Garrison surt.

«Vi vet ikke stort om dem,» sa Gomes. «De var raske og de var brutale. Skjøt alle de så. Hetter. Automatvåpen.» Gomes trakk på skuldrene. «Arabiske militante. Det er min mening.»

Garrison stirret på den unge mannen slik en sommerfuglsamler med en lang nål i hånden stirrer på en ny sommerfugl. «Din mening, hva?»

Drucker snudde seg mot Garrison. «La oss få Oakeshott inn hit.» Han bjeffet fram ordren over intercomen.

«Jeg sier bare hva jeg mener,» sa Gomes så rolig han kunne. Det var bare så vidt han greide å hindre at stemmen skalv.

Garrison la armene over kors. «Gutten vår blir kidnappet i Beirut. Du tror at arabere er innblandet.» Han snakket langsomt og overdrevent tydelig. «Skal vedde på at du var medlem av Phi Beta Kappa på college.»

«Jeg holdt meg unna dem med greske bokstaver,» mumlet Gomes.

Garrison laget en vislende lyd med leppene. «Pokkers grønnskolling. Hvis noen var blitt kidnappet i Beijing, ville du antakeligvis ha sagt at noen kinesere sannsynligvis sto bak. Enkelte ting trenger man ikke å si. Og hvis jeg spør deg hva slags varebil, så ikke fortell meg at det var den typen med hjul. Skjønner du?»

«Mørkegrønn, støvet. Gardiner for vinduene. En Ford, tror agenten vår.»

En høy, mager mann med smalt ansikt og en krans av grått hår øverst på hodet kom inn på kontoret. En tweedblazer med fiskebensmønster hang løst om den spinkle overkroppen. «Hvem sin operasjon var dette?» spurte Mike Oakeshott, sjefen for analyseavdelingen. Han satte seg i en annen av de mergrønne-enn-ikke-stolene og la de lange armene over kors.

«Det vet du godt,» gryntet Garrison. «Min.»

«Du har ansvaret for den,» sa Oakeshott med et vitende blikk. «Hvem planla den?»

Den kraftige mannen trakk på skuldrene. «Jeg.»

Analysesjefen bare så på ham.

«Pollux og jeg,» rettet Garrison og trakk på skuldrene igjen. «Hovedsakelig Pollux.»

«Du skifter mening oftere enn du skifter skjorte, Will,» sa Oakeshott. «Pollux er en glimrende operasjonsagent. Han tar aldri unødvendige sjanser.» Et blikk på Drucker. «Hva gikk planen ut på?»

«Han arbeidet under dekke i fire måneder,» svarte Drucker.

«Fem måneder,» korrigerte Garrison. «Dekknavnet hans var ‘Ross McKibbin’. En amerikansk forretningsmann som drev lysskye forretninger. Ga seg ut for å være mellommann. Prøvde å finne muligheter til å vaske penger for narkomafiaen.»

«Det er den slags åte man legger ut for småfisk. Det var ikke det han var ute etter.»

«Det har du rett i,» sa Drucker. «Pollux’ strategi var langsom infiltrering. Han prøvde ikke å få fisk på kroken. Han ville ha tak i den andre fiskeren. Åtet sørget bare for at han fikk plass på brygga.»

«Jeg skjønner,» sa Oakeshott. «Akkurat som med George Habash.»

Analytikeren trengte ikke å forklare det nærmere. Tidlig i syttiårene avholdt den palestinske opprørslederen George Habash, kjent som Doktoren, et hemmelig møte i Libanon for verdens terroristorganisasjoner, blant dem ETA i Spania, Røde Armé i Japan, Baader-Meinhof-gjengen og Den iranske frigjøringsfronten. De neste årene ble Habashs’ organisasjon, og Libanon i sin alminnelighet, et sted der terrorister fra hele verden kom for å få tak i våpen. Det tsjekkiskfabrikkerte maskingeværet Skorpion, som ble brukt til å myrde Aldo Moro, var blitt kjøpt på det libanesiske våpenmarkedet. Da lederen av Autonomia, den italienske revolusjonære gruppen, ble arrestert med to Strela-raketter i sin besittelse, påsto Den populære fronten for Palestinas frigjøring at rakettene var deres, og ba om å få dem tilbake. Men da Berlinmuren falt, begynte det libanesiske våpenmarkedet, nettverket som ekstremistorganisasjoner fra alle kanter av verden hadde brukt til å skaffe seg de verktøyene de trengte til sin dødelige virksomhet, å tørke inn.

Ikke nå lenger. Som Jared Rinehart og teamet hans hadde bekreftet, var markedet blitt gjenopplivet. Verden hadde forandret seg – bare for å forandre seg igjen. En opphausset ny verdensorden var blitt gammel over natten. Men det var ikke det eneste etterretningsanalytikerne hadde registrert. Væpnet opprørsvirksomhet var ikke billig. Utenriksdepartementets etterretningsbyrå hadde regnet ut at Røde brigader hadde brukt hundre millioner dollar per år på å beskjeftige sine fem hundre medlemmer. Dagens ekstremistgrupper hadde ekstreme behov: flyreiser, spesielle våpen, båter til transport av våpen og ammunisjon, og bestikkelser. Sånt kostet. Det var nok av hederlige forretningsfolk som trengte rask tilførsel av kontanter. Det samme trengte et lite, men ikke ubetydelig antall organisasjoner som hadde som formål å volde død og ødeleggelse. Jared Rinehart – Pollux – hadde utviklet en strategi for å komme på innsiden av det nye nettverket.

«Spionasje er ikke for de tungnemme,» bemerket Drucker.

Oakeshott nikket. «Som sagt finnes det knapt noen som er smartere enn Pollux. Håper bare at han ikke har lurt seg selv denne gangen.»

«Han var i ferd med å nærme seg, gjorde store framskritt,» sa Garrison. «Ønsker du å få en fot innenfor i banknæringen? Del ut penger. Da vil de raskt komme bare for å ta en titt på deg. Pollux visste at en av fyrene på møtet var bankier, med fingrene i mange syltetøykrukker. En rival, ikke en som trengte investeringer.»

«Høres veldig omstendelig ut, for ikke å si dyrt,» sa Oakeshott.

Garrison sendte ham et skulende blikk. «Du kommer ikke inn i Ansaris nettverk ved å fylle ut en søknad.»

«Ok, jeg skjønner hva du mener nå,» sa Oakeshott. «La meg se om jeg har oppfattet dette riktig. Den samme kvelden som Ansari skal sitte i festningen sin og avslutte en våpenhandel til tre hundre millioner dollar – den samme kvelden som han autoriserer elektroniske signaturer og spar en haug av kontanter inn på en av de nummererte kontoene sine – sitter Jared Rinehart, alias Ross McKibbin, i et møte sammen med noen grådige butikkinnehavere i Beirut. Så blir han kidnappet av en gjeng håndklehoder med kalashjnikover. Samme kveld. Noen her som tror at det bare er en tilfeldighet?»

«Vi vet ikke hva som har skjedd,» sa Drucker. Han grep om stolryggen som for å holde balansen. «Jeg tror at han må ha spilt rollen som rik amerikansk forretningsmann litt for godt. De som har kidnappet ham, tror sikkert at han er verdt mye som gissel.»

«Som amerikansk etterretningsagent.» Oakeshott rettet ryggen.

«Som rik amerikansk forretningsmann,» fastholdt Drucker. «Det er det jeg sier. Kidnapping er ganske vanlig i Beirut, også nå for tiden. Disse militante fyrene trenger kontanter. De får det ikke fra russerne lenger. De kongelige i Saudi har også trukket seg ut. Og syrerne er blitt gjerrigknarker. Min gjetning er at de tok ham for å være den han ga seg ut for å være.»

Oakeshott nikket langsomt. «Det setter dere alle i en ganske lei knipe. Spesielt med tanke på det som skjer på Capitol Hill.»

«Herregud, ja,» mumlet Drucker. «I morgen skal jeg ha et nytt møte med den pokkers oppsynskomiteen.»

«Vet de om operasjonen?» spurte Garrison.

«I generelle vendinger, ja. Med tanke på budsjettet var det ingen vei utenom. De kommer sannsynligvis til å stille noen ubehagelige spørsmål. Og pokker om jeg har noen svar å gi dem.»

«Hva slags budsjett snakker vi om her?» spurte Oakeshott.

En svetteperle pulserte på Druckers panne i takt med blodåren under. Svetten skinte i sola. «Et halvt år betyr store utgifter. For ikke å snakke om alle agentene som har vært involvert. Vi har blottstilt oss ganske mye under denne operasjonen.»

«Pollux’ sjanser vil bli bedre så snart vi gjør noe,» innskjøt Gomes. «Etter min mening.»

Garrison sendte ham et olmt blikk. «Hør her, gutt,» sa han. «Meninger er akkurat som rasshøl. Alle har et.»

«Hvis Kirk-kommisjonen finner ut hva som har skjedd,» innskjøt Drucker rolig, «kommer jeg til å ha to. Og det er ikke meninger jeg sikter til.»

Til tross for ettermiddagssola virket det som om rommet var fullt av skygger, dystert og mørkt.

«Jeg har ikke lyst til å si noe upassende, men jeg er forvirret,» sa Gomes. «De tok en av agentene våre. En av de beste vi har. Jeg mener, herregud, vi snakker om Jared Rinehart. Hva skal vi gjøre?»

Ingen sa noe på en lang stund. Drucker snudde seg mot sine to nærmeste medarbeidere og stirret på dem. Så sendte han den unge etterretningsoffiseren et skarpt og gjennomborende blikk. «Vi skal gjøre det vanskeligste av alt,» sa operasjonsdirektøren. «Absolutt ingenting.»
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